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JEDE SPRACHE IST EINE CHANCE! Melden Sie Ihr Kind zum muttersprachlichen Unterricht an!

Warum soll mein Kind den muttersprachlichen Unterricht besuchen?
Unsere Sprache sprechen wir doch ohnehin zu Hause.

Ja sicher, aber Lesen und Schreiben und viele andere Sachen, z. B. viele neue
Worter, lernt Ihr Kind in der Schule und nicht zu Hause.

Aber in Osterreich ist ja Deutsch wichtig. Unsere Sprache brauchen wir hier nicht mehr.

Stimmt nicht, zwei Sprachen sind mehr als eine. Und Ihr Kind tut sich auch beim
Deutschlernen leichter, wenn es gleichzeitig die Muttersprache lernt.

Ob muttersprachlicher Unterricht in der Sprache lhres Kindes angeboten wird, erfahren Sie an der Schule, die
lhr Kind besucht, oder unter http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=66.

Ubrigens: Menschen, die in zwei oder mehr Sprachen leben, sind weltweit die Mehrheit.
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ANMELDUNG ZUM MUTTERSPRACHLICHEN UNTERRICHT
Schuljahr20../20..

Ich melde mein Kind zum muttersprachlichen Unterricht an.

o Freigegenstand o unverbindliche Ubung

(Bitte Zutreffendes ankreuzen)
NAME Aer SCRUIEIIN/AES SCRUIBES: ...ttt s ettt b st sttt ettt s s s et senssssenessssassasas sssensssnsssnsns

Geburtsdatum: ..., Klasse: ..o

Schulstempel der derzeit besuchten Schule Der muttersprachliche Unterricht findet voraussichtlich an
folgender Schule statt:

Muttersprachlicher Unterricht in:
(Bitte Sprache einsetzen)

Durch die Anmeldung verpflichte ich mich, dass mein Kind den muttersprachlichen Unterricht ebenso wie den
reguldren Unterricht das ganze Jahr hindurch regelmaRig besucht.

Datum: Unterschrift der Eltern
bzw. der Erziehungsberechtigten

BITTE GEBEN SIE DAS AUSGEFULLTE FORMULAR IN DER SCHULE, DIE IHR KIND BESUCHT, AB!


http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=66

bm‘u k Bundesministerium fiir
. Unterricht, Kunst und Kultur
Abt. 1/5a, Referat fiir Migration und Schule Slowakisch

KAZDY JAZYK JE SANCA! Prihlaste Vase dieta na vyuku materinského jazykal!

Prec¢o ma moje dieta navstevovat’ vyuku materinského jazyka?

Aj tak hovorime doma nasim jazykom.

Ano, samozrejme, ale Citat’ a pisat’ a mnoho inych veci, ako napr. vela
novych slov sa nauci Vase diet'a v Skole a nie doma.

Ale v Rakusku je dolezita nemcina. Nas jazyk tu nepotrebujeme.

To nie je tak, dva jazyky st viac ako jeden. Okrem toho sa nau¢i Vase dieta
nemcinu lahSie, ak sa uci sucasne aj materinsky jazyk.

Informaciu o tom, ¢i sa ponlka vyuka materinskeého jazyka, ktorym hovori Vase dieta sa dozviete v §kole, do ktorej
Vase diet’a chodi, alebo na adrese: http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=66.

Navyse: Vicsina I'udi na svete Zije v dvoch alebo viacerych jazykoch.
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PRIHLASKA NA VYUKU MATERINSKEHO JAZYKA
Skolsky rok 20../20. .

Prihlasujem svoje diet’a na vyuku materinského jazyka.

0 volitel’ny predmet (Freigegenstand) 0 nezavizné cvicenie (unverbindliche Ubung)

(vhodné oznacte prosim krizikom)
IMENO ZIAKA/ZIACKY: .. veeeeiieetiite ettt ettt ettt b ettt h et h e bt et e b e e bt e AR e R e e R e ek £ e e e Rt eRE SRt e b e e e R e Rt e R Rt et £ e b nbe e e e re e

DAatum narodenia: .......cceevevvvvvveeciriinne trieda: ....ooocevvenenne

Peciatka $koly, ktor( Ziak/Zia¢ka navstevuje: Vyuka materinského jazyka sa uskutoéni pravdepodobne v
nasledovnej skole:

Vyuka MaterinSKENO JAZYKA ...t
(Uved'te prosim jazyk)

Touto prihlaskou sa zavdzujem, Ze moje dieta bude navstevovat vyuku materinského jazyka pocas celého roku
pravidelne tak ako aj riadne vyu€ovanie.

Datum: podpis rodi¢ov
resp. zakonnych zastupcov

VYPLNENE TLACIVO ODOVZDAJTE PROSIM V SKOLE, KTORU NAVSTEVUJE VASE DIETA!


http://www.schule-mehrsprachig.at/index.php?id=66

